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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago   

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (11) 
4:00PM	Saturday Vigil Mass

	 +Pedro Castro 1st death anniversary (family)

	 +William Engel birthday remembrance (Bob & Karen)

	 +Karen Vanourek 3 months after death (Michelle)

	 +Joseph Gordon Jr. (brother)

	 +Myrna Castro 4 year death anniversary 

	   (Santiago family)

	 +Elizabeth Rodil 1st death anniversary 

	   (Santiago family) 

8:30AM	God’s blessings, health and graces needed for 	 	
	   Kathy

	 +Jan Kocon

	 +Rose Ferina

	 +Monika Proszek

10:30AM Za parafian Św. Pryscylli

	 O opiekę Matki Bożej, zdrowie i potrzebne łaski dla 	
	   Doriana, Olivera i rodziny

	 Boże bł. dla Doroty Budek z okazji urodzin

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)	 

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (maż z rodziną)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Maciej Maliszewski (rodzina)

	 +Jan Czyszczoń (Beata)

	 +Maciej Czyszczoń (Beata)

	 +Stanisław Muczyński 2 rocznica śmierci

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach

12:30PM St. Priscilla Parishioners

6:00PM	O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	   (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 O łaskę zdrowia i światło Ducha św. dla Patryka 	 	
	   Pilny i bł. Boże dla rodziny

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


MONDAY (12) 
8:00AM	God’s blessings, health and graces needed for 	 	
	   Megan Adamowski

	 +Pedro Cuison 1st death anniversary (Olivia)

7:30PM	O Miłosierdzie Boże i dar Nieba dla zmarłych 	 	
	   zapomnianych w modlitwach przez swoich bliskich

	 +Andrzej Sobczyk


TUESDAY (13) 
8:00AM	God’s blessings and gifts of the Holy Spirit for 	 	
	   Danny and Martina O’Leary

	 Prayer and blessings for Moly Kannala on her 	 	
	   birthday (Kishor)

7:30PM	O Miłosierdzie Boże i dar Nieba dla zmarłych 	 	
	   zapomnianych w modlitwach przez swoich bliskich

	 +Andrzej Sobczyk


WEDNESDAY (14) 
8:00AM	All souls in purgatory (David)

7:30PM	O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę

	   dla rodziny

WEDNESDAY (14) 
7:30PM	O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę 		
	   Matki Bożej dla dzieci

	 O łaski potrzebne dla Patryka Pilny

	 O zdrowie i pokój w rodzinie

	 W intencji Bogu wiadomej

	 O Miłosierdzie Boże i dar Nieba dla zmarłych 	 	
	   zapomnianych w modlitwach przez swoich bliskich

	 +Andrzej Sobczyk


THURSDAY (15) 
8:00AM	+Edward DuPlantis 34th death anniversary (Denise)    

7:30PM	O Miłosierdzie Boże i dar Nieba dla zmarłych 	 	
	   zapomnianych w modlitwach przez swoich bliskich

	 +Andrzej Sobczyk


FRIDAY (16) 
8:00AM	Good health and blessings for Kathy Leahy 

	   (Moly Kannala)

	 All souls in purgatory

7:30PM	O Miłosierdzie Boże i dar Nieba dla zmarłych 	 	
	   zapomnianych w modlitwach przez swoich bliskich

	 +Andrzej Sobczyk


SATURDAY (17) 
8:00AM	In thanksgiving, God’s blessings and graces needed 	
	   for Arlene Jagiello

	 God’s blessings and recovery to Leela Parathathu 		
	   (Moly Kannala)  

9:00AM	O Bożą opiekę dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla

	   rodziny

	 O światło Ducha Św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę 	
	   Matki Bożej dla dzieci uwolnienie z nałogu

	 Prosimy o bł. dla młodych ludzi i za wstaw. Św. 	 	
	   Rodziny o pomoc i wsparcie w zakładaniu rodzin

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

4:00PM	God’s blessings for Denise DuPlantis on her birthday 	
	   (Karen)
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	 W kontekście obchodzonej dzisiaj 
uroczystości Chrztu Pańskiego warto 
zauważyć, że Jezus nie podejmuje swojej 
misji wychodząc z marszu na ulice świata. 
Zanim przyjmie chrzest i rozpocznie 
publiczną działalność udaje się na pustynię, oddając 
się tym samym modlitwie i próbie. Na pustyni Jezus 
jest kuszony, a Jego misja dojrzewa w konfrontacji ze 
złym duchem. Dopiero potem zacznie głosić i dawać 
świadectwo o Ojcu. Być może jest w tym wszystkim 
jakaś wskazówka i dla nas, żeby i nasza aktywność nie 
wybijała się na pierwszy plan, żeby nie była tylko 
powierzchowna. Nasze czyny też powinny wypływać z 
medytacji i skupienia na modlitwie. Też potrzebujemy 
lub będziemy potrzebować sił do walki ze złym 
duchem. Właśnie Chrzest w Jordanie, który dzisiaj 
wspominamy jest niejako prefiguracją owego “chrztu 
śmierci”, przez który Jezus przechodzi na krzyżu i 
który konsekwentnie staje się  podstawą naszego 
chrztu. Jest dokładnie tak, jak mówi nam św. Paweł, 
“przez chrzest zanurzający nas w śmierć zostaliśmy 
r a z e m z N i m p o g r z e b a n i ” i m o c ą J e g o 
Zmartwychwstania powstaniemy do nowego życia. 
Dzisiejsze święto zatem, zamykając okres Bożego 
Narodzenia, stanowi bezpośrednią zapowiedź tego, 
co czeka nas w okresie wielkanocnym. 

	 Prośmy dzisiaj Boga, abyśmy we wszystkim co 
robimy, świadomie czerpali z mocy naszego chrztu. To 
źródło odcisnęło w nas nieusuwalną pieczęć 
przynależności do Chrystusa. 
Módlmy s ię , aby Chrystus 
wype łn ia ł n ie t y l ko naszą 
modlitwę i nasze życie religijne, 
ale żeby wkroczył także w nasze 
wzajemne relacje, obudził nasze 
sumienia i umocni ł w nas 
poczucie odpowiedzialności za 
stworzony świat, za wszystko co 
nas otacza. 

PAX, 

Ks. Maciej - wasz brat i proboszcz 

	  

	  

	 In the context of today's celebration of 
the Lord's Baptism, it is worth noting that 
Jesus does not undertake his mission by 
marching onto the streets of the world. 
Before being baptized and beginning his 

public ministry, he goes into the desert, thus devoting 
himself to prayer and trial. In the desert, Jesus is 
tempted, and his mission matures in confrontation with 
the evil spirit. Only then will he begin to proclaim and 
bear witness to the Father. Perhaps there is some 
guidance in all of this for us, so that our activity does 
not stand out, so that it is not merely superficial. Our 
actions should also flow from meditation and focused 
prayer. We too need, or will need, strength to fight the 
evil spirit. The Baptism in the Jordan, which we 
commemorate today, is, in a sense, a prefiguration of 
that "baptism of death" that Jesus undergoes on the 
cross and which consequently becomes the basis of our 
baptism. It is precisely as St. Paul tells us, "we were 
buried with Him through baptism into death," and by 
the power of His Resurrection we will rise to new life. 
Today's feast, therefore, concluding the Christmas 
season, is a direct foreshadowing of what awaits us 
during the Easter season. 

	 Let us pray to God today that in all we do, we 
may consciously draw upon the power of our baptism. 
This source has imprinted in us the indelible seal of 
belonging to Christ. Let us pray that Christ may fulfill 
not only our prayer and our religious lives, but also 

e n t e r i n t o o u r m u t u a l 
re l a t i onsh ips , awaken ou r 
consciences, and strengthen our 
sense of responsibility for the 
created world, for everything that 
surrounds us. 

  

PAX, 

Fr. Matthias – your brother & 
Pastor 

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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GRUPA BIBLIJNA, LECTIO DIVINA 
Każdy poniedziałek 8:15 wieczorem (po Mszy Św.) w Sali McGowan 

Małe świadectwo: 
Uczestniczę w spotkaniach Grupy Lectio Divina od samego początku. Jest to 1.5 
godzinne spotkanie za Słowem Bożym. Czytanie i rozważanie tego co Bóg mówi do 
mnie w grupie kilkunastu osób. Cotygodniowe spotkanie po pewnym czasie 
zaowocowały w moim życiu codzienną Eucharystią, a tym samym przemieniło całe 

moje życie. 
Słowo Boże wniosło pokój, radość i miłość w moje serce. Pragnienie adoracji Najświętszego Sakramentu by tam 
porozmawiać z Panem Jezusem o wszystkich problemach i radościach mojego życia. Zachęcam wszystkich do 
uczestnictwa w spotkaniach! Przyjdź, zobacz i zostań! Anna S.

 
ANSWERS 
Christmas Carol Trivia Questions for Kids  
“Jingle Bells,” what ride is so fun? 
A one-horse open sleigh. 
What is Frosty’s nose made of? A button. 
What magic item helped bring Frosty to life?  
“That old top hat they found.” 
According to the famous Christmas song, what would you say 
if you saw Rudolph’s nose? “You would even say it glows!” 
In “The Twelve Days of Christmas” carol, what does my true 
love give to me on the fifth day of Christmas? Five gold rings 
Since we hope to wake up to snow on Christmas day, what 
does the carol say we’re dreaming of? Bing Crosby’s “White 
Christmas 
What kind of Christmas is Elvis Presley going to have? “A Blue 
Christmas.” 
 

ANSWERS 
Christmas Carol Trivia for Adults 
How many total gifts are given in “The Twelve Days of 
Christmas” song? 364. 
What favorite Christmas carol was originally written as a 
Thanksgiving song? Jingle bells. 
What was the first Christmas carol broadcast on the radio? 
“O Holy Night” in 1906. 
Which Christmas carol is the most-recorded Christmas 
song of all time? Silent Night with 26,496 recordings as of 
December 2015.[ 
Which Christmas carol is considered a lullaby? “Away in a 
Manger.” 
How old was Brenda Lee when she recorded “Rockin’ 
Around the Christmas Tree?” 13 years old. 
How long did Mariah Carey’s “All I Want for Christmas is 
You” take to hit number 1 on Billboard’s Hot 100? 25 y. 
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Thank you children and parents for your participation in the Feast of 
Epiphany and the Three Kings Celebration!!!   The procession was 
beautiful and colorful!!! 

Everybody enjoyed contests, games, raffles and singing!

It was also time to say THANK YOU to our Joyful Voices Choir and Mrs. 
Maryna, Music Director for the extra effort during Christmas time! God 
bless to our catechists for preparing for the first time at Saint Priscilla, the 
3 Kings Celebration!!!


Dziękujemy dzieciom i rodzicom za udział w Święcie Trzech Króli!!! 
Procesja była piękna i kolorowa!!! Wszyscy świetnie bawili się podczas 
konkursów, gier, loterii i śpiewów!

Był to również czas, aby podziękować chórowi dziecięcemu, który 
śpiewa na Mszy Polskiej o 10:30 rano, chórowi Joyful Voices” i pani 
Marynie, dyrektorce muzycznej, za dodatkowy wysiłek włożony w 
przygotowania w okresie świątecznym!

Bog zapłać naszym katechetom za przygotowanie po raz pierwszy w 
parafii Św. Pryscylli Celebracji Trzech Króli!!!
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Teens Meetings 
Friday, 6:00PM- 7:00PM 

in McGowan Hall, St Priscilla Parish 
Jan. 16, 23 
Feb. 13, 27 
Mar. 13, 27 
Apr. 10, 24 

It is better together! 
    

 

Saint Priscilla Young Adult Ministry 
is waiting for you every week 

Fridays 
8:30PM McGowan Hall (ramp entrance) 

Join us for: 
Fun and Fellowship 

Enrichment of our beautiful Faith 
Service to our Parish 
Doing God’s Work 

stpriscillaya@gmail.com 
Instagram: young.adult.group.st.priscilla 

6949 W Addison, Chicago, IL 60634 
 

 

 

 

 
HOLY HOUR ADORATION OF 
THE BLESSED SACRAMENT 

WITH REFLECTION AND 
MUSICAND BENEDICTION 

Every third Saturday of the month 
SAT. JAN 17, 2026, 5:00PM- 6:00PM 

GODZINA ŚWIĘTA – ADORACJA 
NAJŚW. SAKRAMENTU Z 
REFLEKSJĄ I OPRAWĄ 

MUZYCZNĄ 
Każda trzecia sobota miesiąca 

Sobota, 17 styczeń, 2024 5:00- 6:00 
wieczorem 
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Grupa Starszej Młodzieży Zaprasza na 

Katolickie Szybkie Spotkania 
Konieczna jest rejestracja 

Wszyscy rozmawiają z każdą osobą przez 4 minuty 
według przygotowanych pytań, aby się zapoznać. Na 
końcu jest czas na integrację/social. Jest to proces 
stworzony, aby inspirować wartościowe rozmowy, 

budować emocjonalną i duchową więź oraz wspierać 
autentyczne przygotowanie do małżeństwa. 

Sobota 24 stycznia Godz. 5:00 
wieczorem w Sali McGowan 

About Catholic Speed Dating 
Registration is required. 

Everyone talks to each person for 4 minutes using 
prepared questions to get to know each other. At the 

end, there is time for socializing/networking. This 
process is designed to inspire meaningful 

conversations, build emotional and spiritual 
connections, and support authentic preparation for 

marriage. 
 

 

 

 

 

 

 

On behalf of Religious Education Program thank you for all 
your donations for 3 Kings packets. Thanks to your 

generosity we collected $842. It will help us with planning 
extra activities and trips for our students. God Bless you all! 

Anna Harmata, CRE 
W imieniu Programu Religijnego serdecznie dziękujemy za 
wszelkie donacje za pakieciki z okazji 3 Króli. Dzięki wam 

zebraliśmy $842. Pomoże nam to w planowaniu 
specjalnych zajęć i wycieczek dla naszych uczniów.  

Bóg zapłać! Anna Harmata, CRE 
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita 
Diaz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drożdż—Aneta Grzesiak—Jean 
Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa 

Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney
—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara 
McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski—
Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula 
Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—
Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion 
Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola 
Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish 
online?  

Visit our website and donate 
through Faith Direct.  

https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/  

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
https://www.stpriscilla.org/donacje-

online/  

Thank you for your generosity!

Weekly Offering 

January 1, 2026 

Total Collections - $6,288.00 

January 3, 2026 
Sunday Collections 	 	 	 $8,062.87 
First Friday	 	 	 	 $458.00 
First Saturday	 	 	 	 $635.00 
Capital Improvements		 	 $4,768.00 
Total Weekend Collections  $13,923.87 

Thank you for your continued  
support of our parish!

mailto:church@stpriscilla.org
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/

